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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’EURE

Arrété n° D1-B1-16-580 modifiant I’arrété préfectoral du 24 octobre 2012
autorisant la société THERMEVRA 2 exploiter la chaufferie urbaine
située sur la commune d’Evreux

Le préfet de I’'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

vU

le Cade de I'environnement et notamment son titre 1% de son livre V,

la nomenclature des installations classées,

l'article R.512-31 du Code de 'environnement,
fe décret du 31 juillet 2014 du Président de la République nommant Monsieur René BIDAL, préfet de I'Eure,

le décret du 5 février 2015 du Président de la République nommant Madame Anne LAPARRE-LACASSAGNE, secrétaire
générale de la préfecture de I'Eure,

le décret n® 2013-374 du 2 mai 2013 transposant le chapitre {1 de la direclive 2010/75/UE relative aux émissions industrielles
dite directive "IED" (Industrial Emission Directive),

le décret n® 2013-375 du 2 mai 2013 créant les rubriques 3000 de Ja nomenclature des installations classées,
le décret n® 2013-814 du 11 septembre 2013 modifiant 1a nomenclature des installations classées,

['arrété ministérel du 31 mai 2012 fixant |a liste des installations classées soumises a ['obligation de constitution de garanties
financiéres en application du 5° de l'article R.516-1 du Code de I'environnement,

l'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres
pour la mise en sécurilé des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de
gestion de la poliution des sols et des eaux souterraines,

larraté ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalilés de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.516-1.et
suivants du Code de I'environnement,

l'arrété ministériel du 26 aolt 2013 relalif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou égale a 20 MW
soumises & autorisation au titre de 1a rubrique 2910 el de la rubrique 2931,

l'arrété préfectoral n® D1-B1-12-541 du 24 oclobre 2012 autorisant la sociélé THERMEVRA a exploiter une Installation Classee
pour la Protection de 'Environnement sur la commune d'Evreux,

l'arrété préfectoral SCAED-15-02 du 9 mars 2015 donnant delégation de signature 2 madame Anne LAPARRE-LACASSAGNE;,
secrétaire générale de la préfecture de I'Eure,

le courrier préfectoral du 8 septembre 2014 actant le classement du site dans aucune des rubriques 3000 suite au courrier de la
société THERMEVRA du 18 novembre 2013 complété le 24 juillet 2014, concernant la directive IED et son positionnement pour

le site d'Evreux,

le courrier préfectoral du 7 aolt 2015 actant le classement du site vis-a-vis de la rubrique 2910 suile au courtier électronigue de
la société THERMEVRA du 20 avril 2015 concernant le tableur de renseignements,

BOULEVARD GEORGES CHAUVIN 27022 EVREUX CEDEX
Tew, 02.32.78.27.27



la demande de la société THERMEVRA du 6 novembre 2015 complétée les 11 février 2016 et 18 mars 2016 relative a une
proposition d'évoiution des prescriptions de I'arrété préfectoral du site de la chaufferie urbaine d’Evreux gérée par la société
THERMEVRA,

le rapport et les propositions du 1* avril 2016 de I'inspection des installations classées,

la délibération du conseil dépariemental de I'environnement et des risques sanitaires et technalogiques du 3 mai 20186,

la transmission du projet d'arrété faite & I'exploitant le 8 mai 2016,

I'absence d'observation du demandeur sur ce projet du 23 mai 2018,

CONSIDERANT

que le décret n® 2013-814 du 11 septembre 2013 a modifié la nomenclature et notamment la rubrique 2910,

que la sociéle THERMEVRA est autorisée sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs susmentionnés, a
exploiter ung installation classée de chaufferie urbaine sur la commune d'Evreux,

que la société THERMEVRA était réguliérement autorisée par arrété préfectoral du 24 octobre 2012 avant la modification de la
nomenclature par le décret du 11 septembre 2013,

que l'arréte ministériel du 26 aolt 2013 rend nécessaire l'actualisation de I'arréié préfectoral susmentionné,

que ces madifications n'ont pas d'incidence sur la situation administralive de la société et n'ont pas apportées de modifications
aux installations, & leurs conditions d'exploitation ou & leur voisinage,

que les madifications demandées par I'exploitant nécessilent des prescriptions complémentaires additionnelles,

que linstallation exploitée est notamment soumise & autorisation au titre de la rubrique 2910 de la nomenclature des
instaliations classées listée par I'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux garanlies financiéres susvisé et modifié par amrété
ministértel du 12 février 2015,

qu'il convient de faire application des dispositions de I'article R.512-31 du Code de I'environnement et de prescrire les mesures
propres a sauvegarder les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement,

SUR proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture de I'Eure,

ARRETE

=2145-
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société THERMEVRA SAS dont le sidge social est situé Zone Industrielle, au 2, rue Henri Becquerel & Evreux (27000), est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune d'Evreux,
méme adresse, les installations détaillées dans les arficles suivanis.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

| Nature des modifications (suppression, modification, ajout de

Références des arrétés préfectoraux antérieurs prescriptions)
Références des arlicles correspondants du présent arréte

Le présent arrété annule et remplace 'arté du 24 octobre 2012

Amété préfectoral du 24 octobre 2012 (les modifications par rapport & celui-ci sont notées en italique et
sont essentiellernent au chapitre 9.2)

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux inslallations classées soumises & déclaration incluses dans 'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

; ! : Sy R . Critére de ; AS AT
Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Al Volume autorisé | D, E,
NC*
Combustion a l'exclusion des
instailations visées par les rubriques
2770 et 2771.
A, Lorsque linstallation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, (1 inslallation de combustion de
du gaz nalurel, des gaz de pétrole 65,3 MW installés, composée
liquéfiés, du fioul domestique, du de:
charbon, des fiouls lourds, de la . Puissance
biomasse telle que définie au a ou au |~ 3 chaudiéres au gaz naturel : nominale totale
b (i} ou au b (iv) de la définition de + MC 10 d'une puissance de installée :
biomasse, des produits connexes de 13,6 MW, 65,3 MW
scierie issus du b (v) de la définition »  MC 15 d'une puissance de .
2910 A1 |de biomasse ou lorsque fa biomasse 20,5 MW, Puissance | p iccance A
est issue de déchets au sens de . MC 16 d'une puissance de | 20 MW thermique
Farticle L. 541-4-3 du code de 18,8 MW (de secours) nominale
I'environnement, & l'exclusion des exploitée
installations visées par d'aulres - 2 chaudiéres biomasse a) : simultanément ;
rubriques de la nomenclature pour + BIOM 1 d'une puissance de 46,75 MW
lesquelles la combustion participe & la 4,85 MW
fusion, la cuisson ou au fraiterent, en! « BIOM 2 d'une puissance de
mélange avec les gaz de combustion, 7.45 MW,
des matiéres entrantes, sila
puissance thermique nominale de
linstalfation est :
1. Supérieure ou égale 4 20 MW
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La puissance thermique nominale
correspond & la puissance themigue
fixée et garantie par le constructeur
exprimée en pouvoir calorifique
inférieur et susceplible d'dtre
consommée en marche continte.

On entend par « biomasse », au sens
de la rubrique 2910 :

a) Les produits composés d'une
matiére végétale agricole ou
forestiére susceplible d'étre employée
comme combustible en vue d'utiliser
son contenu énergélique ;

b) Les déchets ci-aprés :

i} Déchets végétaux agricoles ef
forestiers ;

ii) Déchets végélaux provenant du
secteur industriel de la transformation
alimentaire, si la chaleur produite est
valorisée ;

iii} Déchels végélaux fibreux issus de
la production de péte vierge et de la
production de papier & partir de péte,
s'ils sont co-incinérés sur le ey de
production et si la chaleur produite est
valorisée ;

iv) Déchels de ligge ;

v} Déchets de bois, 4 l'exception des
dechets de bois qui sont susceptibles
de contenir des composés organiques
halogénés ou des meétaux lourds 8 la
suite d'un traitement avec des
conservateurs du bois ou du
placement d'un revétement, y compris
notarmment les déchets de bois de ce
type provenant de déchels de
construction ou de démolition.

Stockage de bois ou matériaux Stockage de biomasse : 1000 m?
1532-3 combustibles analogues - fosse principaie : 1 100 m? <Vg 1500 m? D
Volume susceptible d'étre stocké | fosse de déchargement : 400 m* | 20 000

" A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité pubiique) ou E (enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non

Classé)
Volume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou Jes

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivanis :

Communes Parcelles Superiicie ‘
AV 280 | 686 m?
Evreux
AV 281 9314 m?

Les installations Ciiées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reporiées avec leurs références sur fe plan de situation de l'établissement
en annexe 1 du présent arréteé.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensembie des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
= uneinstallation de combustion d'une puissance totale installée de 65,3 MW, la puissance maximale exploitée
en fonctionnement simultané étant de 46,75 MW, composée de :
~ une chaufferie gaz composée de 3 chaudiéres fonclionnant uniquement au gaz naturel (suppression
du fioul lourd et démaniélement des installations) dont une chaudiére de secours {MC 16),

= une chaufferie biomasse composée de deux générateurs,

= un batimenl dédié a la réception et au stockage de la biomasse composé de :
~ une fosse de déchargement d'un volume ulile unitaire de 400 m’,
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—~ une fosse principale d'un volume utile de 1 100 m?,
— deux convoyeurs pour l'alimentation des générateurs,
- une zone composée des unités de traitement des rejets atmosphériques des générateurs,
—  une zone de stockage des déchels issus de la combustion de la chaufferie biomasse :
- deux bennes dédiées au stockage des cendres sous foyer,
— des confenants dédiés au stockage des cendres volantes issues du dépoussiérage des fumées.

Le plan-d'organisation de 'établissement est fourni en annexe 2 du présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effel si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de Farticle R 5§12-33 du Code de 'environnement.

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement et définies en référence & '4tude de dangers déposée
par l'exploitant sont les suivantes :

Phénoménes Effets Distance enm Cinétique | Probabilité | Gravité
dangereux Bris  de|Effels Effels | Effets

vilres irréversibles | &taux létaux

significatifs

Rupture guillotine et |thermiques I} 37 35 33 rapide E Importante
inflammation |
immédiate (feu torche)
Rupture guillotine el|surpression a8 18 ! ! rapide | E Modéré
inflammation  différée g
UVCE ; ! | i

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modificalion apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'ulilisation ou a leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est aclualisée & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R.512- 33 du Code de
I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse crilique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre mainlenus dans les installations. Toulefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des disposilions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'expioitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner g'ii s'agit d’'une personne physique, les nom, prérnom et domicile du
nouvel exploilant et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination Ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse du
siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration,

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une Iinstallation, celle-ci doit étre placée dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement.

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci,

Cetle notification doit atre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan & jour du site,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

linsertion du site de l'installation (ou de F'ouvrage)} dans son environnement,

> la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

> ['evacuation ou I'élimination des produils dangereux, des maliéres polluantes susceplibles d'éire véhiculées par I'eau
ainsi que des déchels présents sur le site,

> les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

>

>

»

Y vy

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superiicielles éventuellement polluées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de linstallation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concemant Faménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent & 'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréls visés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-39-2 et R.512-39-3 du code de I'environnement .

CHAPITRE 1.7 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.7.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres s'sppliquent pour les activités visées au chapitre 1.2 de maniére & permetire, en cas de défaillance de
Fexploitant, Ia prise en charge des frais occasionnés par les travaux de mise en sécurité du site -

» la swveillance du site,

* lesinterventions en cas d'accident ou de poliution,

* laremise en élat aprés exploitation.

ARTICLE 1.7.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Les inslaliations soumises & autonisation au titre de fa rubrique 2910 A de la société THERMEVRA sont visées par larrélé
ministériel du 31 mal 2012 modifié fixant Ia liste des installations classées soumises & l'obligation de conslitution des garanties
financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du Code de l'environnement,

Linstallation du site étanf mentionnée a Fannexe Il de I'arrété ministériel du 12 février 2015 modifiant I'arrélé précité du
31 mai 2012, l'obligation de constitution de garanties financiéres démarre au 1* juillet 2017 ; la proposition de montant des
garanties financiéres est adressée au préfet au moins six mois avant la premigre échéance de constitution (1 juillet 201 9), soit
pourle 31 décembre 2018,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent amrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré & la juridiction administrative :
1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courlr du jour ou Farrélé leur a &té nolifié ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [installation présente pour les intéréts visés a I'article L. 511-1 du Code
de I'environnement, dans un délai d'un an a compler de la publication ou de l'affichage de I'arété, Toulefols, si la mise en
service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'afiichage de I'arrété, le délai de recours continue a
caourir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.
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SAS

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant

les prescriplions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['élablissement les prescriptions qui le

concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

26/08/13 | Arrdlé du 26 aodt 2013 relalif aux installations de combustion d’'une puissance supérieure ou égale
& 20 MW soumises & aulorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique 2931,

31/05/12 | Arrété du 31 mai 2012 fixant fa liste des installations classées soumises & l'obligation de constitution
de garanties financiéres en application du 5* de l'article R. 516-1 du Code de I'environnerment,

20/02/12 | Arréle du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.
541-46 du Code de I'environnement

04/10/10 | Amélé du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

07/07/00 | Arrété du 07/07/09 relalif aux modalités d'analyse dans lair et dans l'eau dans les ICPE et aux
normes de référence

31/03/08 | Arrété du 31 mars 2008 relalif a la vérification et 4 la quantification des émissions déclarees dans le
cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre

31/01/08 | Arréte relatif a la déclaration annuelle des émissions polluanies des installations classées soumises
& autorisation

20700105 | Arréte relatif a l'évaluation et 2 1a prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de
Iintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises a autorisation

30/07/05 | Arrélé fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionne a l'article 4 du
décret n"2005-635 du 30 mai 2005

20/06/04 | Amété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1877
modifié

08/07/03 | Arrété relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une atmosphére axplosive

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

31/03/80 | Arrélé du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classees susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

s préjudice des autres législations et réglementations applicables, et

Les dispositions de cet arrélé préfectoral sont prises san
urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités

notamment le Code minier, le Code civil, le Code de I

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, Fentretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consemmation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caracténisliques, et réduire les quantités rejelées,

- prévenir en toute circonstance, I'émission, la dissémination ou le deversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
vaisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nalure et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comporiant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou slockés dans
les installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des Installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les frais occasionnés
seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & l'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la prolection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetlent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des disposilifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...),

Sauf en cas d'impossibilité justifice, I'exploitant utilisera des méthodes altemnatives 3 I'utilisation des herbicides.

Afin de favoriser lintégration paysagére, des plantations et des murs végétalisés sont mis en place au niveau de la chaufferie
biomasse.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ou nuisance non susceplible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement porté ala
connaissance du Préfet par I'exploitant,
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intérdls mentionnés a l'article
L.511-1 du Code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des -installations classées, un-rapport d'incident est transmis_par
I'exploitant & linspection des installations classées. ll précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
Incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrles et modifications
d'équipements réalisés suite & l'incident ou I'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours  linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

-~ le dossier de demande d'autorisation inilial,

- les plans tenus a jour,

~  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non couveries
par un arrété d'autorisation,

~ les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrdté ; ces,
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &lre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et F'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergélique,

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées el entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Les installations de traitement d'efiluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

* &faire face aux variations de débit, tempéralure et composition des effluents,

¢ & réduire au minimum leur durée de dysfonclionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibililé est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées,

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations camportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrél pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage 2 I'air libre est interdit,
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour reduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
disposilifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inteme devraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en loule circonstance I'apparition de conditions d’anaércbie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage el lraitement des boues
susceplibles d'@mettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de
lnstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenablement nettoyées,
= les véhicules sortant de l'installation n"entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sonl mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (bennes couvertes, big-bags, contenants, récipients, silos, batiments
fermeés) et les installations de maniputation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue
démonirée, munies de dispositifs de capolage et d'aspiration permeftant de réduire les envols de poussiéres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les poinls de rejet dans le milieu naturel doivent élre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elfe est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur trailement avant rejet (protection des filires 8 manches. o)

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Les rejets a Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés trailement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinanl. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, eslt congue de fagon & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére 4 permelire des mesures représentatives des émissions de polluants a
I'atmosphére. En particulier [es dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispasitions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N* de conduit lr":j:g?éi::: Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristigues
1 Chaudere 13,6 MW
Cheminée 1 2 Cﬁgd:‘?’re 20,5 MW Gaz naturel 1
3 Chaudire 18,8 MW
Générateur
Cheminée 2 : Géa:\gf:t;ur :j: :: Biomasse Traitemer}_:li:lr:ﬁof:.:mées par
8l1O0M 2 '

Les points de rejets sont reporiés sur le plan figurant en annexe 2 du présent arrété.
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétra Débit nominal en Vitesse mini d'éjection en
enm enm Nm’*h mls
Conduit N* 1 a8 0,93 11 200 8
1 cheminée Conduit N* 2 38 1,1 15719 8
Conduit N* 3 38 1,26 14 417 8
. Conduit N* 4 19 0.65 9 200 8
1cheminée  EonquitN® 5 19 1 14 780 B

Le débit des effiuents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des condilions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals} aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz &tant

rapporiés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de 1a
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en Oz ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

ol es Conduit n*1 Conduit n"2 Conduit n°3 Conduit N° 4 Conduit N° 5
mg/Nm? MC 10 MC 15 MC 16 Chaudiere biomasse Chaudiére biomasse

Concentration en O: 3% 3% 3% 6% 6%

de référence

Poussiéres 5 5 5 20 20

SO, 10 10 10 200 200
NOx en équivalent 100 100 100 400 400
NO;

cO 100 100 100 200 200
HAP / / / 0,01 0,01
HCI / / / 10 10
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SAS
HF / / / 5 5
COVNM / / / 50 50
Cd et ses composés / / / 0,05 0,05
Ha et ses composés ! / / 0,05 0,05
Tl et ses composés / { / 0,05 0,05
Cd+Tl+HMg / / / 0,1 0,1
Ast+Se+Te el leurs ] ! / 1 1
COMposés
Pb et ses composés ! f / 1 1
Sb+ Cr+ Co+ Cu+ Sn ] ! / 10 10
+ Mn+Ni +V+ Zn et
leurs composés
Dioxines et furannes 0,1 ng/ Nm? 0,1 ng/ Nm?®

Les valeurs limites d'é
démarrage, de ramo
préfectoral. Ces péri
dans le temps que

mémes conditions que le bilan des mesures prévu

mission s'appliquent & tous les régimes de fonctionnement stabilisés a I
nage, de calibrage et de mise & I'arrét des installations, sauf dispositions ¢
odes de démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise & I'arrét des inst
possible. Les émissions de

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant, la masse de
doivent étre inférieurs aux valeurs limites sui

exception des périodes de
ontraires fixées par I'arrété
allations sont aussi limitées
polluants durant ces périodes devront &lre estimées et rapportées dans les

polluant rejetée par unité de temps. Les flux de palluants rejetés dans 'atmosphére
vantes :

Conduit n*1 Conduit n°2 Conduit n*3 Conduit N°* 4 Conduit N* 5 émissions totales
Flux Kgfh Kgh Kg/h Kgih Kgh Kg/

Poussiéres 0,05 0,07 0,07 0,18 0,28 0,65
50, 0,1 0,15 0,14 1,6 2,4 4
NOx en équivalent 1.1 1.5 1,4 3,7 55 13,2
NQ,

co 1 1,5 1,4 1,8 2,8 8,5
HAP / / / 0,0001 0,0001 0,0002
HCI / / / 0.1 0,1 0,2
HF / / / 0,05 0,05 01
COVAM / / / 0,5 0,5 1
Cd et ses { ! / 00005 0,0005 0,001
composés

Hg et ses / ! ) 0,0005 0,0005 0,001
composés

Ti et ses ! ! ! 0,0005 0,0005 0,001
composés

Cd+TI+I-!9L / / / 0,001 0,001 0,002
AstSe+Te et leurs ! ! / 0,01 0,01 0,02
| tomposés

Pb et ses / ! / 0,01 0,01 0,02
COMpPOsés

Sb+ Cr+ Co+ Cu+ / ) / 0.1 01 0,2
Sn + Mn+Ni +V+

Zn |, et lewrs

COmposés

Dioxines et 1,1 path 1,1 pa/h 2,2 yath
furannes

ARTICLE 3.2.6. MESURES

Article 3.2.6.1. Certification des appareils de mesures en continu
Les appareils de mesure en continu sont certifiés QAL 1 selon la norme NF EN 14181,

L'exploitant réalise la premiére procédure QAL 2 des appareils de mesure en conlinu sel

mois suivants la mise en service de l'nstallation puis tous les 5 ans.
De plus, 'exploitant réalise la procédure QAL 3.

Un test de surveillance de chaque appareil de mesure en continy est réalisé annuellement,

Article 3.2.6.2. Incertitudes
Les valeurs des incerlitudes sur les résultals da mesure, exprimées par des intervalles de confiance a 95

on celte méme norme dans les six

mesuré unique, ne dépassent pas les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission ;
~ 80,:20%,;
~ NO,:20%;

% d'un résuliat
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- poussiéres : 30 % ;
- CO:10%.

Article 3.2.6.3. Moyennes horaires

Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de ['installation. Sont
notamment exclues les périodes de démarrage, de mise & I'arrét, de ramonage, de calibrage des systémes d'épuration ou des

systémes de mesures des polluants atmosphériques.
Les valeurs moyennes horaires validées sonl déterminées a partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction de

I'ncertitude maximale sur les résultals da mesure définie comme suit :

80,:20 % de la valeur moyenne horaire ,
NO, : 20 % de |a valeur moyenne horaire ;

poussiéres : 30 % de la valeur moyenne horaire ;
-  CO:10% de la valeur moyenne horaire.

Les valeurs moyennes journaliéres validées el les valeurs moyennes mensuelles validées s'obliennent en faisant la moyenne
des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont dit &re invalidées en
raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu.

Le nombre de jours écartés pour des raisons de ce fype est inférieur & 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures
nécessaires & cet effet.

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse 30 par an, le respect des valeurs limites d'émission est apprécié en
appliquant les dispositions relatives aux mesures discontinues.

Article 3.2.6.4. Mesures de dioxines et furannes

Pour les mesures ponctuelles, la méthode de mesure utilisée et la moyenne mesurée sur une période d'échantillonnage de 6 h
au minimum et de 8 h au maximum. La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations
en dioxines et furannes déterminées en multipliant les concentrations massiques des dioxines furannes énumérés ci-aprés par
les facteurs d'équivalence suivants ( équivalent toxique) :

Facteur

d'equivalence

toxique
2378 Tétrachlorodibenzodioxine (TCDD) 1
1,2,3,7.8 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDD) 0,5
1,2,3,4,78 |Hexachlorodibenzaodioxine (HxCDD) 0,1
1,2,3,6,7.8 |Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 01
1.2,3,7.8.9 |Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0.1
1,2,3,4,6,7.8 | Heptachlorodibenzodioxine (HpCDD) 0,01

Oclachlorodibenzodioxine (OCDD) 0,001
23,78 Tétrachlorodibenzofuranne (TCDF) 0.1
23478 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,5
1,2,3,7,8 Pentachloredibenzofuranne {P2CDF) 0,05
1,2,34,7,8 | Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
1235678 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF}) 0.1
1,2,3,7.8.9 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0.1
234,678 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0.1
1,2,3.4,6,7.8 | Heptachlorodibenzofuranne {HpCDF) 0,01
1,2,3,4,7,8,9 | Heplachlorodibenzofuranne (HpCDF) 0.M
Octachlorodibenzofuranne (OCDF) 6_.001
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SAS
Oh:
21-0s
Es= ———x Em

21— Om

Es représente |a concentration d'émission calculée au pourcentage standard de Ia concentration d'oxygéne ;
Em représente la concentration d'émission mesurée :

Os représente la concentration d'oxygéne standard ;

Om représente la concentration d'oxygéne mesurée. »

Article 3.2.6.5. Respect des VLEs

Dans le cas d'une surveillance en continu, les valeurs limiles sont considérées comme respectées lorsque les résultats des
mesures font apparaitre simultanément que :
— aucune valeur moyenne mensuelle validée ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété ;
= aucune valeur moyenne journaliére validée ne dépasse 110 % de la valeur limite fixee par le présent arrété ;
- 95 % des valeurs moyennes horaires validées au cours de I'année civile ne dépassent pas 200 % de la valeur limite
d'émission,

Dans le cas de mesures discontinues, les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats,
déterminés conformément aux dispositions au présent arrété, ne dépassent pas les valeurs limites.

ARTICLE 3.2.7. TEMPS DE DYSFONCTIONNEMENT DES SYSTEMES DE TRAITEMENT

Lorsqu'un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émissions fixées ay présent
tire, Fexploitant rédige une procédure d'exploitation relalive a la conduite & tenir en cas de panne ou de dysfonctionnement de
ce dispositif.

Cette procédure indique notamment la nécessité :

- darréter ou de réduire lexploitation de linstallation associée & ce dispositif ou d'utiliser des combustibles peu
polluants si le fonctionnement de celui-¢i n'est pas rétabli dans les vingt-quatre heures en tenant compte des
conséquences sur 'environnement de ces opérations, et notamment d'un arrét-demarrage ;

~  dinformer l'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas quarante-huit heures.

La durée cumulée de fonctionnement d'une installation avec un dysfonctionnement ou une panne d'un de ces dispositifs de
réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois glissants.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés  [a lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource ‘Prélévement
maximal annuel (m*)
Réseau public 7000

L'eau du réseau d'eau public est principalement utilisée pour :
— la production d'eau adoucie,
-~ l'usage sanitaire,
— le nettoyage des installations.

Un systéme de récupération des eaux pluviales de loitures est mise en place afin d'alimenter le dispositif de refroidissement par
humidification des cendres sous foyer. Les eaux pluviales collectées peuvent également &tre utilisées pour le nettoyage des

installations.
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’'EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction
d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications périodiques et au minimum annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 2 leurs

dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

liasisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont &tablis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modificalion notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lPofigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...),
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
miliew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éire curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluenis aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lsolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et aclionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Le réseau d'assainissement du site permet de collecter séparément :

= les eaux pluviales des parkings et voiries et les eaux pluviales de toiture

- les eaux usées industrielles regroupant les rejels du netioyage des installations et les rejets de régénération de
l'adoucisseur

~ les eaux usées sanitaires.

—

Nature de I'effluent Nature du rejet Traitement interne - exuloire

Rincage des adoucisseurs Décanteur (uniqguement pour le A :Ré 1
; : : Réseau public
netloyage des installations d'assainissement puis

Nettoyage des installations biomasse) puis ian d' ian d'
- Débourbeur /déshuileur DSH7 | Station dépuration d'Evreux

Eaux pluviales de la voirie Bassin de récupération situé 4

Eaux usées industrielles

@ :Puits d'infiltration

d'accés au site Fentrée du site
Eaux pluviales Aulres eaux pluviales de | { ) debaurbeur / déshuileur DSH2
voines 2) bassin tampon d'une capacité @ Puits di :
. . de 160 m® : Puits d'infiltration
Eaux pluviales de toiture sauf . .
extension biomasse 3 ) débourbeur / deshuileur DSH3

B : Réseau public

Eaux usées sanitaires Usage sanitaire ! d'assainissement puis
[ station d'épuration d'Evreux |

La localisation des points de rejets figure sur le plan en annexe 3.

Le rejet des eaux dans le réseau de collecte public fait I'objet d'une autorisation de raccordement avec le gestionnaire du
réseau. Celle-ci est transmise 4 I'inspection des instaflations classées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne conliennent pas de substances de nature géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constiluer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrélé sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arraté. Elles sont entretenues, exploilées et surveillées de maniére
& réduire au minimum les durées d'indisponibilité .

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les disposilions nécessaires pour réduire la pollution émise.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés annuellement et autant que de besoin et les résultats poriés sur un registre. Ce registre est mis a la disposition de
lnspection des installations classées sur sa simple demande.

Les installations de traitement sont inspectées périodiquement et nettoyées autant que de besoin.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formalion initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les vérifications et entretien effectués, les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier el les résullats
des mesures et coniroles de la qualité des rejets auxquels il a élé procéde.
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ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositions du présent armété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation de rejet prévue a l'article L.1331-10 du code de
la santé publique et délivrée par le maire ou le président de l'établissement public compétent en matiére de collecte & I'endroit
du déversement, aprés avis de |a personne publique en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval si cette collectivité est différente.

Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.5.2, Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permettre des inlerventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de telle sorte que fon puisse y réaliser des prélévements.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des Installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu nature!, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire @ la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d’'auires réglementations spécifiques, les effluents
doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

-  Température : <30°C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur

Les points de rejets sont définis suivant l'article 4.3.1.
ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES INDUSTRIELLES (POINT A)

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes, en moyenne Jjoumnaliére ;

_Paramétres Concentration (mg/i)
MEST 30
Cadmium et SEes
COMpPOoSés L
Plomb et ses 0.1
composes !
Mercure ef ses
COMIPOSES 0
Nickel et ses composes 0,5
DCO 125 *
AOX 0,5
Hydrocarbures tofaux 10
Azote global 30
Phosphore total 10
Cuivre dissous 0.5
Chrome (14 ses 05
composés g
Chrome 6 0,1
Sulfates 2 000
Sulfites 20
Sulfures 02
Fluor et ses composés 30
Zinc dissous 1

* ces valeurs peuvent étre différentes par I'arrété de déversement communautsire.
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses calegories d'eaux polluées issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur aulorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9, EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront éire évacuées vers le miliey récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété,

Il est interdit d'établir des fiaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
efiluents pollués ou susceptibles d'étre pollués,

ARTICLE 4.3,10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES (POINTS @ ET @)

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu recepleur considére, les valeurs
limites en concentration en moyenne joumnaliére, ci-dessous définies -

Paramétres Concentration {mgll)
MEST 30
Dco 125
DBG5 30
HCT 5
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchels non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre iV, livce V de la partie réglementaire du Code de I'environnement sont fraités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R. 543-66 & R. 543-72. lis sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne font pas
I'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de F'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du Code de I'environnement
susvisé ou aux organismes auxquels ces personnes ont transfere leurs obligations,

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet & |'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit (référence : art. R. 543-87 du Code de I'environnement).

Les huiles usagées doivent étre éiiminées conformément au titre IV, livie V de la partie réglementaire du Code de
Ienvironnement et plus particuliérement conformément & ses arficles R. 543-3 & R, 543-16. Elles sont slockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets de piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire
du Code de l'environnement et plus particuliérement conformément & ses articles R. 543-127, R. 543-128 et R. 543-131 a
R. 543-135.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livie V de la parlie réglementaire du Code de
I'environnement et plus particulierement conformément & ses articles R. 543-139 a R. 543-15. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent {'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux métécriques, d'une pollution

des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients lels que définis & larticle
L. 511-1 du Code de 'environnement (proposition) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

En particulier, les déchets toxiques ou poliuants sont traités dans des conditions de sécurité &quivalentes aux matiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui conceme le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repere.
Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de I'article 3.1.5.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréls visés 3 laricle
L. 511-1 du Code de 'environnement et conformément au titre [V, livre V de la partie réglementaire du Code de I'environnement
en particulier ses articles R. 541-42 & R. 541-48. |l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
réguliérement autorisées & cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a l'administration concernant sa production de déchets (nature, quantités,
destination ou origine) conformément & l'article R. 541-44 du Code de 'environnement.

Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.
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L'exploitant tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le registre des déchets sortants
contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes

= ladate de l'expédition du déchet :

— la nature du déchet sortant {(code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe Il de I'article R. 541-8 du
Code de I'environnement) ;

= laquantité du déchet sortant ;
- le nom et l'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié ;

— le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné a l'article R. 541-53 du Code de I'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels ;

— le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VII du réglement susvisé ;

~ le code du traitement qui va é&tre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédis, selon les annexes | etll
de la directive susvisée ;

- la qualificalion du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie & l'article L. 541-1 du Code
de 'environnement.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminalrices
de déchets sont annexés aux présents registres.

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins 3 ans et tenu a la
disposition du service chargé de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Tl'exception des instaliations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de l'Btablissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
larticle R.541-45 du Code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-40 a R. 541-64 du Code de
l'environnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 2 la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
reglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont if emploie les services disposent des autorisations ou agréments
necessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport (notamment réglement sur le fransport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Quant#é annuelle produite uantité maxirmal
Type de déchets Nature des déchels en fc:nc:’tic:nmarnentp normal Stockée sur le slleae
aiih:;gereux Bois, papiers, cartons 30 tonnes 1 benne de 10 m°
Déchets Ferrailles 15 tonnes 1 benne de 10
non dangereux
Déchets 50 tonnes ou
non dangereux Cendres sous chaudiéres 5-% du poids brut livré-au 2 bencf},:scggem g
maximum
5 tonnes ou
Cendres volantes 1 % du poids brut livré au 24 m’ en confenants
maximum
Déchets Solvants de netloyage 0,2 tonnes
dangereux Produits corrosifs et autres acides 0,2 tonnes
Boues des débourbeurs / déshuileurs 18 tonnes
Bidons vides souillés 0,1 lonnes
Tubes fluo et néons /

Chaque déchet est clairement identifié et repérs.
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Article 5.1.7.2. Cendres sous chaudiéres

Les cendres sous chaudiéres (méchefers, scories et cendres sous chaudiére) sont récupérées par gravité dans un bac d'une
capacité de 0,3 m®.

Les cendres sont ensuite stockées dans 2 bennes couvertes prévues & cet effel et stockées a l'extérieur de la chaufferie. Leur
évacuation est réalisée au moins en fin de période de fonctionnement de la chaufferie, soit avant la période estivale.

Le_transpart.entre le lieu de production et lunité de prétraitement et le centre d'enfouissement technigue doit se faire de
maniére & évifer tout envol de matériau.

Ces cendres sous chaudiéres ne peuvent étre éliminés que dans les seules installations qui y sont explicitement autorisées par
arrété préfectoral pris au titre du Code de l'environnement.

Article 5.1.7.1. Cendres volantes

Les cendres volantes des chaudigres biomasse {de fourbe de bois non trailé) sont stockés dans des confenants prévus & cet
effel ef stockés & l'extérieur de la chaufferie, abrités sous auvent. Leur évacualion est réalisée au moins en fin de période de
fonctionnement de la chaufferie, soif avant la période estivale.

Le transport entre le lieu de production et 'unité de prétrailement et le centre d'enfouissement technique doit se faire de
maniére & éviter tout envol de matériau.

Ces cendres volantes ne peuvent &tre éliminés que dans les seules installations qui y sont explicitement autorisées par arrété
préfectoral pris au fitre du Code de l'environnement.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de l'environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la reglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VII, livre V de la partie réglementaire du Code de I'environnement et des textes pris
pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

® Lintérieur des immeubles habités ou occupes par des tiers, existant & la date du présent arrété d'aulorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

® les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du présent
arrété d'autorisation.

® L'interieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinaes a recevoir des activités artisanales
ou industrielles

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant {mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores comrespondant au bruit résiduel
{installation & I'arrét).

La zone commerciale voisine est exclue de la zone d'émergence.
Article 6.2.1.1.Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période |
les zones & émergence réglementée (incluant | allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Superieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A)} i 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limile de propriété de Fétablissement, du fait de son fonctionnement,
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

le jour Ja nuit |
de 7h & 22h de 22h & 7h
65 dB(A) 55 dB (A)
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations meécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiler les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX PRESENTS DANS
L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou mélanges dangereux présents dans I'établissement (nature, élat physique et
quantité, emplacements) en tenant compte des mentions de danger et des phrases de risques codifiées par la réglementation
en vigueur est constamment tenu 3 jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de Iinspection des installations
classées,

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permetiant de connaitre la nature et les risques des substances et
mélanges dangereux présents dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R4411-73 du Code du travail. Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques particutiers pouvant
découler de leur mise en ozuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de [I'établissement susceptibles d'élre & lorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nalure exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'lls existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans I'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites installations

Il transmet copie de cette information au Préfet et a Finspection des installations classées. Il procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives a la définition des périmétres ou a la nature des

risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services diincendie et de secours

puissent évoluer sans difficulté.
L'établissernent est efficacement ciéturé sur fa {otalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de Fautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1, Gardiennage et contréle des accés

Les entrées du sile sont gardées ou fermées en I'absence de personnel.
Aucune personne étrangére a I'établissernent ne doit avair fibre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans 'élablissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.
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Article 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies d'accés aux engins de secours

Les engins de secours doivent pouvoir accéder au site, & partir de la voie publique, par une voie carrossable répondant aux
caractéristiques minimales suivantes :

~ largeur de la bande de roulement : 3,00m

— hauteur libre : 3,50 m

- pente inférieure &4 15% ;

- rayon intérieur de giration minimal R = 11 m, surlargeur $=15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur 2 50'm,

— force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton avec un maximum de 80 kilo-newton par essieu, ceux-ci
étant distants de 3,6 m au minimum

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et mainlenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en vigueur.

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de genérer des dangers pour les
intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement, foutes les parois sont de propriété REI120. Les percements sont
équipés de rideau d'eau dont le déclenchement est asservi a la température. En cas de température haute, linstallation
d'alimentation en combustible des chaudiéres biomasse est mise a l'arrét.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité E1 120 et munies d'un dispositif de fermeture automalique
qui peut étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu
n'est pas génée par des obstacles.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation et

aux normes en vigueur.
Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapporl. L'exploitant conserve une trace ecrite des

éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible.

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 (notamment son article 2) sont applicables &
l'ensemble des zones de risque d'almosphére explosive de |'établissement.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électrigues.

Le malériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des arlicles 3 et 4 de l'arrété
ministériel du 31 mars 1580.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges &lectrostatiques sont mises a [a terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Dans les zones se trouvant en atmosphére explosible; les-installations électriques doivent &tre conformes aux dispositions. du
décret n°96-1010 du 19 novembre 1996. Elles doivent étre réduites a ce qui est striclement nécessaires aux besoins de
Pexploitation, et étre entiérement constituées de matériels utilisables en atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur cerlaines installations classées pourrait étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement,
une analyse du risque foudre doit &tre réalisée par un organisme competent.
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L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée. L'analyse est basée
sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle definit les niveaux de protection

nécessaires aux installations.

Cetle analyse est systématiquement mise & jour & 'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépdt
d'une nouvelle aulorisation au sens de larticle R.512-33 du Code de Fenvironnement et a chaque révision de I'élude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de l'analyse du

risque foudre,
Article 7.3.4.2. Etude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
definissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'stude technique puis complélée, si besoin, aprés la
réalisation des dispositifs de protection.

Un carnel de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans l'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou 4 toute
nomme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
competent, a l'issue de l'étude technique, & l'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs
sont mis en ceuvre avant le début de l'exploitation, Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux
exigences de 'étude technigue.

Article 7.3.4.3, Entretien et vérification

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de linstallateur, au plus
tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état des
dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un

organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une nofice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément a la
norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de prolection concernés est réalisée, dans un délai masimum d'un mois, par un organisme compétent. S I'une de
ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en etat, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées l'analyse du risque foudre, I'étude
technique, Ia notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés A I'article L.511-1 du Code de Fenvironnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par |'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.6. EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établira et tiendra a jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de l'arr&té ministériel du
15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque équipement concerné :

le nom du constructeur ou du fabricant :

— le numéro de fabrication (ou référence de IS0 pour les tuyauteries)

- le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour
generateur - avec - présence - humaine  permanente, GVSPHP pour généraleur sans présence humaine
permanente, T pour tuyauterie

- [l'année de fabrication

~ lanature du fluide et groupe : 1ou 2:

— la pression de calcul ou pression maximale admissible ;

= le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries ;

- les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique :

- les dates de fa demiére et de la prochaine requalification périodique ;
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— lexistence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions),

— les dérogations ou aménagement s éventuels.

Cet état peut étre tenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis a [inspecteur des
installations classées ou & lagent chargé de la surveillance des équipements sous pression & sa demande.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de laur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent nolamment indiguer :
- linterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a Fair libre ;
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépét ;
- I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services

d'incendie et de secours.

La conduite des installations (démarrage, arrét, fonctionnement normal, entretien...) fait I'objet de consignes d'exploitation et de
sécurité écriles qui sont rendues disponibles pour tout le personnel. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opéraloires,
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées par

linstallation,
— les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nacessaires

avant de réaliser ces travaux,
— les conditions de délivrance des permis d'intervention,
—  les modalités d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurité,
~  la conduite & tenir en cas dindisponibilité d'un dispositif de réduction des émissions.

Ces consignes sont réguliérement mises  jour,
L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la securité. Il veille & son bon fonctionnement.

L’exploitant fient a la disposition de linspection des installations classées les bilans relatifs & Ja gestion du retour d'expérience.

Le nettoyage des équipements est formalisé.
Certains produits utilisés pour le nettoyage des équipements sont dilués avant utilisation et manipulés selon une procédure

spécifique de netloyage par des opérateurs formés.
ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposeés des substances et mélanges
dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Une tracabilité de

ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des veérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de securite.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur Je site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comperte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre,

= les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurilé prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés & leur unité,

= un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a l'intervention
sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le compertement humain et las facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.

Une formation complémentaire annuelle 3 |a sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est dispensée par un organisme
Ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les opérations de maintenance,
les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise & Jour des consignes d'exploitation. L'exploitant tient & la disposition de
Finspection des installations classées un document attestant de cette formation : contenu, date, durée de Ia formation, liste

d'emargement.
ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier prééiabli définissant notamment leur nature, les
risgues présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habiiitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. « Permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une lamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » el éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérisure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou l2 représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis a la disposition du personne! effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple el réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifice.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre nolées sur un registre spécial lenu 3 la

disposition de I'inspection des installations classées.

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour l'environnement vers les
égouts ou le milieu naturel,
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Article 7.5.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contrdles a
effectuer, en marche normale ef A la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien de fagon a garantir en toutes

circonstances ls respect des dispositions du présent arréte,
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de poliution

L'exploitant doit éablir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.
Lexploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de |'environnement tels que manches de fiitre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants
ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux &
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole de danger défini dans la

réglementation relative & I'étiquetage des substances et mélanges dangereux.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les symboles de danger ou les

codes correspondant aux produils doivent &tre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

Le sal des ateliers doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rélention est au moins

égalea:
- dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fils,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée a toul moment. Il en est de méme pour son éventue! disposilif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compie tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. Les produits récupérés en
cas de déversement dans la cuvette de rétention sont rejetés dans des conditions conformes au présent arrélé ou sont éliminés

comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
méléoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.
ARTICLE 7.5.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
D'ACCIDENT

L’élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la plus
appropriée.
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En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent
arréta,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement mel en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et leg conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constalées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. DESENFUMAGE

Les locaux sont équipés en parie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes 2 la
norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant l'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbralés dégagés en cas d'incendie représentant au minimum 1 % de la surface au sal,

ARTICLE 7.6.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilées pour notamment éviter la

formation d'une atmosphére explosive ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de lair ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 7.6.5. DETECTION INCENDIE

Le site dispose de systémes de détection incendie dans la chaufferie biomasse ainsi qu'au niveau des stockages de biomasse
adaptés au risque :

— dans la chaufferie biomasse

- au niveau de la fosse principale de stockage de biomasse et de ia fosse de dechargement de la biomasse.

La chaufferie gaz est équipée d'un systéme de délection de gaz {voir article 8.3.4.).

Le systéme de détection incendie est relié a une alarme audible de lintérieur et de I'extérieur et d'un report vers un centre de
réception d'appels chargé de prévenir un responsable d'astreinte et les secours extérieurs.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont controlés
reguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit.

ARTICLE 7.6.6. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima de :
* 2 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS.61.213) piqués par canalisation assurant un débit unitaire minimum
de 1000 Vmn, sous une pression dynamique de 1 bar (NF5.62.200} dont un placé a meins de 150 métres du batiment
par les chemins praticables. Ces hydrants doivent étre implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au

plus & 5 métres de celle-ci.
Un débit total simultané de 60 m*/heure disponible pendant deux heures doit &ire assuré.
*  d'extincteurs judicieusement répartis sur le site,adaptés au risque, maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois
par an
L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau,

ARTICLE 7.6.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le perscnnel est entraing & l'application de ces

consignes.
Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en

cas d'appel.
ARTICLE 7.6.8. CONFINEMENT DU SITE

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement &tanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 470 m® avant rejet vers le milieu nature!,
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Les organes de commande nécessaires a la mise en service du confinement doivent pouvoir &lre actionnés en toutes
circonslances,

La vidange suivra les principes imposés par |2 chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
A défaut, les eaux sont évacuées en tant que déchets.

ARTICLE 7.6.9. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmet, 4 chaque évolution du site, au Service gestion des risques du Service Départemental diincendie et de
secours de 'Eure, sous format informatique (A3 ou A4} :

1. Le plan de masse

2. Le plan de situation

3. Les plans des niveaux

4. Les fiches des matiéres dangersuses (FDS) utilisées sur le site
5

Le plan des slockages.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurilé et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion,

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périndiques du fonctionnement des installalions et des
dispositifs assurant leur mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer
pendanl et en dehors de la période de fonctionnement des instaliations.

Le démarrage de la chaudiére de secours MC 16 est manuel et le seuil de 46,75 MW de puissance themmique exploitée
simuftanément n'est jamais atfeint.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute remise
en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel
d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

CHAPITRE 8.2 CHAUFFERIE BIOMASSE

La chaufferie biomasse comprend :
= une chaufierie biomasse composée de deux générateurs d'une puissance totale de 10 MW ou 12,4 MW PCI,

= un batiment dédié a la réception et au stockage de la biomasse composé de
- 1 fosse de déchargement d'un volume utile unitaire de 400 m?,
—  une fosse principale d'un volume utite de 1 100 m?,
— deux convoyeurs & chaines pour l'alimentation des générateurs,
— une zone composée des unités de traitement des rejels atmosphériques des générateurs,
- une zone de stockage des co-produits issus de la combustion de la chaufferie biomasse :
- deux bennes dédiées au stockage des cendres sous foyer,
— des confenants dédiés au stockage des cendres volantes issues du dépoussiérage des fumées,

ARTICLE 8.2.1, BOIS ADMISSIBLE
Le combustible bois admissible au niveau de la chaufferie biomasse est uniquement du bois non traité et correspondant
- ade la plaguette forestiére (déchets végétaux n'ayant subi aucune transformation) ;

— & des connexes des industries du bois exempts de produits chimiques (écorces, sciures, copeaux, plaguettes de
broyat, dosses, délignures, chule de frongonnage ... )

- & des broyats d'emballages en bois respectant les critéres de sortie du statut de déchels de l'arrété ministériel du
29 juitlet 2014,

Les produits réceptionnés sur le site doivent étre non souillés et non pollués, et plus particuligrement ils ne doivent pas &tre
susceptibles de contenir des composés organiques halogénés ou des métaux toxiques a la suite d'un traitement avec des

conservateurs.
Les produits admis proviennent exclusivement d'enireprises. Les apports de particuliers et de déchetteries sont interdits.

L'exploitant ¢labore un cahier des charges pour définir la qualité des produits admissibles. Avant |a premiére admission d'un
produit dans l'installation et en vue d'en vérifier 'admissibilité, l'exploitant demande au producteur du produit une information
préalable sur sa nature et son origine et sa conformité par rapport au cahier des charges. Cetfte information préalable est
renouvelée tous les ans et conservée au moins frois ans par I'exploitant. L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des
installations classées le recueil des cahiers des charges et des informations préalables qui lui ont ét¢ adressées.

Lors de chaque déchargement, I'exploitant effectue :

= uncontrdle visuel ; absence de bois traité, absence d'indésirables, granulomélrie... ;

- une vérification de conformité du produit par rapport au numéro de commande ;
En cas de non-conformité, |a livraison est refusée et le camion retourné avec sa marchandise chez Fexpéditeur.
Toute admission de matiéres donne lieu & un enregistrement de :

la date de réception, lidentité du transporteur el les quantités recues ;

ldentité du producteur et de l'origine avec la référence de l'information préalable correspondante ;

la nature et les caractéristiques des produits regus ;

le résuliat des conirbles d'admission,
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Les livraisons refusées sont également signalées dans ce regisire, avec mention de la date, de I'heure, de la quantité, de la
nature, des motifs de refus et de la destination des produits refusés indiquée par le producteur.

Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans. Ces registres sont tenus & fa disposition de
linspection des installations classées,

La quantité de combustible biomasse admise sur le site est de l'ordre de 16 000 ¥fan.

ARTICLE 8.2.2. CONVOYEURS A VERINS
Chaque générateur est équipé d'un convoyeur  vérins visant & l'alimentation en continu en combustibles biemasse.

Les convoyeurs sont correctement dimensionnés afin d'éviter tout blocage et retour de fines.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation, est placé & l'extérieur des bétiments pour
permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indigué
dans des consignes d'exploitation, est placé :

— dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

— & lextérieure et en aval du poste de livraison et / ou du stockage de combustible.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la mancsuvre ainsi

que le repérage des positions ouverte ou fermée.

Les systémes d'alimentation en biomasse des chaudiéres sont équipés de protection contre la remontée de flammes depuis le

foyer et notamment d'un systéme d'arrosage & déclenchement automatique.
L'absence de pression sur le réseau dalimentation en eau potable interdit le fonctionnement des convoyeurs et des

générateurs,
Chaque convoyeur est muni d'un capleur de température adapté. En cas de délection d'une tempéralure de consigne

maximale, le capteur décfenche l'alerte en salle de commande et I'arrosage immédiat du convoyeur.

ARTICLE 8.2.3. CHAUFFERIE

Article 8.2.3.1. Capacité de la chaufferie biomasse
La chaufferie biomasse est composée de deux chaudiéres d'une capacité unitaire de 7,45 MW et 4,95 MW (soit 12,4 MW au
total).

La capacité annuelle maximale de la chaufferie biomasse est de 16 000 t/an de combustible biomasse.

Les chaudiéres ont une puissance thermique nominale de 6 MW (7,45 MW PCI) et 4 MW (4,95 MW PCIl) avec un pouvoir
calorifique inférieur moyen de 2,7 kWhikg pour ce qui porte la capacité totale de Finstallation & 10 MW (12,4 MW PCI) pour une
capacité de combustion horaire de 4 tonnes/h (scit 12 000 tonnes/an) sur une base de B 000 h de fonctionnement {hors période

d'amrét

Le rendement de combustion est a minima de 80 %.

Article 8.2.3.2. Conduite de la chaufferie

Les condilions de combustion en termes de température, de temps de séjour et de taux d'oxygéne doivent &ire congues de
maniére & garantir une combustion et une oxydation des gaz de combustion les plus compléles possibles.

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, les paramétres nécessaires pour avoir une combustion optimale respectant
nolamment les conditions définies par le présent arrété ainsi qu'une oxydation compléte des gaz de combustion. Pour chacun
de ces paramétres, il définit également un domaine de sOreté comportant un seuil de niveau haut et bas.

Ces parameétres doivent faire l'objet de mesure en continu.

Le franchissemnent d'un des seuils de niveau haut ou bas doit déclencher une alarme auprés du personnel concerné qui met en
ceuvre les actions correctives permettant de revenir au plus vite dans le domaine de sireté. La liste de ces parameétres est
tenue a la disposition de linspection des installations classées. Les résullats des mesures de ces paramétres et les
franchissements des seuils ainsi que les actions correctives mises en ceuvre doivent étre portés sur un registre éventuellement
informalisé et tenu A la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE B.2.4. ORGANES DE SECURITE

Les organes de sécurité font l'objet d'un entretien et d'une vérification périodique et sont maintenus en bon élat de
fonctionnement.

L‘alimentation en combustible doit pouvoir étre arrétée a tout moment de maniére manuelle el automatique sur détection d'un
bourrage ou tout autre événement susceptible d'entrainer un départ de feu. Le(s) dispositif(s) de coupure manuelle est
judicieusement placé de telle sorte qu'il soit rapidement accessible en toutes circonstances. Il est correctement signalé.
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Article 8.2.4.1.Dispositions constructives

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effel, isolé par une paroi de degré REI 120 aux batiments de
stockage ou d'exploitation. Toule communication éventuelle entre Je local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de
deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porle coupe-feu de degré EI120.
Un mur de degré REI 120 sépare la chaufferie du stockage actif,

Les stockages actif et passif sont ceinturés par des murs RE| 120,
Les plafonds de la chaufferie sont de degré REI 120,
Les fosses et la chaufferie sont équipés de disposilifs de désenfumage conformément a I'arlicle 7.6.4 du présent arrété,

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
& gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.

ARTICLE 8.2.5. TRAITEMENT DES FUMEES
Le traitement des fumées est équipé d'un dépoussiéreur a double niveau : filtre multicyclone puis filire & manches.

Les systémes de traitement sont maintenus en bon état de fonctionnement. Leur indisponibilité est aussi courte que possible et

fait 'objet d'un enregistrement tenu a la dispasition de Finspection des installations classées.
Le systéme de traiternent des fumées est équipé de systéme de mesure en continu de la tempeérature et de la perte de charge.

Une sonde de température est présente au niveau du caisson du filtre & manche.
Sur température haute, la chaudiére est mise & l'amrét et le filtre est isolé par des vannes automatiques.

Ces systémes sont maintenus en bon état de fonctionnement avec verification périodique de Ia chaine compléte de détection.

CHAPITRE 8.3 CHAUFFERIE GAZ

La chaufferie gaz est composée de trois générateurs fonctionnant au gaz naturel dont I'alimentation est assurée par lg réseau
public de distribution :

= générateur MC 10 d'une puissance PCI unitaire de 13,6 MW de type tubes & eau et d'un rendement de combustion
minimum de 80 %

— générateur MC 15 d'une puissance PCI unitaire de 20,5 MW de type tubes & eau et d'un rendement de combustion
minimum de 80 %.

—  générateur MC 16 d'une puissance PCI unitaire de 18 MW de type tubes & fumées et d'un rendement de combustion
minimum de 80 %

ARTICLE 8.3.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir fout risque dlincendie et d'explosion et & ne pas
compromettre [a sécurité du voisinage. s sont suffisamment eloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre
des maligres combustibles ou inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parols extérieures du local qui les abrite) ;
= 10 m des limites de propriété et des &tablissements recevant du public, des immeubles habités ou occupés par ds tiers
et des voies a grande circulation
= 10 mdes installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables .

ARTICLE 8.3.2. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contréler leur bon fonctionnement, et, d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil concerné et au besoin linstallation,

Les appareils de combustion sous chaudiére comportent _un_dispositif de controle de la flamme. Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et Farrét de l'alimentation en combustible.

ARTICLE 8.3.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques suivantes :
-~ matériaux incombustibles de classe MO

- couverture incombsutible
La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion et d'autres locaux, a I'exception des locaux
techniques, si elle est indispensable, s'effectue par un sas fermé par deux portes El 30.
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ARTICLE 8.3.4. DETECTION GAZ

La chaufferie gaz est équipée de dispositifs de détection gaz en nombre suffisant et judicieusement répartis. Leur situation est
repérée sur un plan. Ces dispositifs sont associés & deux seuils :
- le premier 4 15 % de la LIE déclenche une alarme et entraine |'arrét du générateur concerné
— le second & 30 % de la LIE déclenche une alarme, l'arrdt total de la chaufierie et la coupure de l'alimentation en
combustible des générateurs,

Ces détecteurs font I'objet de contréles périodiques afin de s'assurer de leur bon fonctionnement et d'un élalonnage a minima
annuel.

L'état des canalisations de gaz aériennes fait I'objet de contréles visuels réguliers. L'exploitant dispose d'un plan de suivi des
canalisations.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'expleitation.

Le temps de réponse de la détection est de 20s. L'exploitant est en mesure de garantir le maintien de ce temps de réponse.

En cas de défaillance de la délection gaz, la chaufferie gaz est mise a l'arrét.

Des détecteurs gaz sont judicieusement positionnés au niveau des chaudiéres gaz.

ARTICLE 8.3.5. CONSOMMATION DE GAZ
L'exploitant tient & jour un é&tat indiquant la quantité de combustibles CONsommés.

CHAPITRE 8.4 DISTRIBUTION DE GAZ

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées conire les agressions
extérieures {comrosion, choc, température excessive...) et repérées par des couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de debit deit étre placé & 'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, également
repéré et indiqué dans les consignes d'exploitation, doit étre place :

— dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

—  alextérieur et en aval du poste de lvraison.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi

que le repérage des positions ouverte et fermee.

La coupure de lalimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques radondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation de gaz. Ces vannes assurent la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est
détectée par un capteur. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un dispositif de baisse de
pression. Le temps de réponse de ces vannes est de 2s. L'exploitant est en mesure de justifier le respect du temps de réponse.
En cas de défaillance des détecteurs de gaz ou de pression, I'alimentation en gaz est coupée.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de Palimentation gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Des détecteurs de gaz en nombre suffisant et judicieusement répartis sont installés sur le site.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

Les canalisations de gaz sont protégées des risgues de surpression par des soupapes diment dimensicnnées.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, I'exploitant définit et met en
c2UVre sous sa responsabilitt un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cetle surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Venvironnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la representativité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habituellement les opéralions de mesure du programme d'auto surveillance Celyi-ci doit &tre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle realisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du Code de I'environnement. Cependant, les conirdles inopinés
exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demiére, se substituer aux
mesures comparafives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnemeant de
linstallation.
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

9.2.1.1.1  Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejets N° 1,2 et 3
- identification : MC 10, MC 15 et MC 16
- plan de situation : annexe 3

Modalités de contréle

Concentrations instantanées en mg/Nm® MC 10 et MC 15 MC 16
Concentration en O, de référence trimestrie! corlinu (+ annuel)
Poussiéres annuel
S0. semestriel + estimation journaliére
NOx en équivalent timestriel conlinu (+ annuel)
NO,

|CO annue! continu (+ annuel)
Température trimesirig! continy

| Pression trimestriel continu
Teneur en vapeur d'eau sans objet (gaz séchés)

Rejets N* 4 et 5
- identification : chaudiéres biomasse
- plan de situation : annexe 3

Concentrations instantanées en mg/Nm? Modalités de contréle

Concentration en O, de référence continy

Poussiéres continu

S0, semesiriel + estimation journaliére
NOx en équivalent continu

0;

cCoO continu

HAP annuel

HCIl tous les 2 ans

HF fous les 2 ans
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SAS
COVNM annuel
Cd et ses composés annuel
Hg et ses composés annuel
Tl el ses composés annuel
Cd+Tl+Hg annuel
As+Se+Te et leurs composés annuel
Pb et ses composés annuel
Sb+ Cr+ Co+ Cu+ Sn + Mn+Ni +V+ Zn et leurs composés annuel
| Dioxines ef furannes tous les 2 ans
Températura conlinu
Pression continu
Teneur en vapeur d'sau sans objel (qaz séchés)

Les estimations journaliéres sont réguliérement et au moins annuellement, justifiées.

La recherche du formaldéhyde sera réalisée ponclueflement lors du premier contréle réalisé aprés nofification du présent arrété, puis
éventuellement sur demande de l'inspeclion.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour substituer et éviter I'émission de formaldéhyde.

Article 9.2.1.2. Mesures comparatives

L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures prévues & l'article 9.2 par un organisme agréé par le ministre
chargé des installations classées, ou, 'l nen existe pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC), ou par un
organisme signataire de 'accord multilatéral pris dans e cadre de la Coordination européenne des organismes d'accreditation
(European Cooperation for Accreditation ou EA). Ce contréle périodique réglementaire des émissions peut étre fait en méme
temps que le test annuel de surveillance des appareils de mesure en continu.

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent selon les dispositions fixées par l'arété portant modalités
d'agrément des laboraloires ou des organismes pour certains types de prélévements et d’analyses & I'émission des substances

dans I'atmosphére.

Les résullats de mesures périodiques des émissions de polluants sont transmis dans les meilleurs délais & linspection des
installations classées.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un disposiiif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé a minima annuellement. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Un contrdle, 2 minima, annuel, des rejets aqueux est réalisé sur 'ensemble des paramétres visés au titre 4 du présent arrété
par un organisme agréé, dans chacun des exutoires cité a l'article 4.3.1, pendant une période représentative du fonctionnement
de la chaufferie, c’est-a-dire en période de chauffe. Le débit journalier est également mesuré.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NiVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne gualifié dont le choix
sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des contrles ultérieurs que linspecteur des installations classees pourra

demander.
ARTICLE 9.2.5, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résuliats de surveillance sont présentés selon un regisire ou un modéle &tabli en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales Jorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit-les résullats-des mesures-qu'il réalise en-application-du-chapitre 8.2, notamment celles-de son-programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correclives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux soulerraines ou les sols fait apparaitre une derive par
rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de l'article R. 512-8 11 1° du Code de I'environnement soit
reconstilugé aux fins d'interprétation des résultals de surveillance, l'exploitant met en ceuvre les aclions de réduclion
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de geslion visant a rétablir la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-89 du Code de 'environnement, I'exploitant établit avant Ia fin de chaque
mois calendaire un fapport de synthése relatif au fonctionnement ou non de chaque chaudiére avec son mode d'alimentation ef
aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de
linterprétation des résultats de la période considérée {en particulier cause et ampleur des écarls), des mesures comparatives
mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveiliance el des actions correctives mises
en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, Ia maintenance...} ainsi que de leur efficacita.

Il est tenu 2 la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le bilan des mesures est transmis au_minimum trimestriellement & linspection des installations classées, accompagné de
commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les aclions correctives mises en c2uvre ou envisagées,

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISS!ON DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificalifs &voqués au chapitre 9.2.5. doivent étre conservés {trois ans ou cing ans ou 10 ans).

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2. sont {ransmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et prapositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronigue ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, 'eau, et les sols, quef qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés & 'exiérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de lnspection des installations classées.



SOCIETE THERMEVRA TITRE 10— Efficacité énergétique, lutte contra les gaz & effet de serre et poliutions ST
SAS lumineuses ge 41 sur

TITRE 10 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET
DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. ~ GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
& assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux économies
d'énergie et a la réduction des émissions des gaz & efiet de serre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments sur I'optimisation de l'efficacité
énergétique de ses inslallations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz
naturel, fuel domestique... est réalisée. La consommation est ensuite rapportée a une unité représentative de l'activité de
I'établissement, et fait I'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des potentialités

d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cinq ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d'en accroitre I'efficacité energétique. Cet
examen doit, entre autres, porter sur l'isolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventiiation, I'éclairage et la production
des utilités . eau chaude, vapeur, air comprimé... Le rapport établi 4 la suite de cet examen est transmis & l'inspection des
installations classées accompagné des suites que I'exploitant prévoit de lui donner.

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'eniretien de ses installations afin de
supprimer, sinon réduire, limpact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de la santé humaine et sur

celle des écosystémes.
A cet effet, I'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la sécurité

publigue ou du personnel, ou par la luite contre a malveillance.
Lorsque I'utilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &étre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier :
» léclairage est assuré par des lampes et luminaires * éco-performants * et la signalisation par des dispositifs
rétroréfiéchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de déflecteurs
“ abat-jour " diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumigre émise en direction des zones

d’habitat et des intéréts naturels & protéger ;

» des dispositifs d'obturation {stores ou volets) équiperant les ouverlures des locaux devant rester éclairés ;
= s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée 3 l'allumage des sources lumineuses asservi a
des minuteries et/ou 4 des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter I'éclairage permanent du site.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant de I'application de ces
prescriptions.
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TITRE 11 -~ EXECUTION DE L'ARRETE

CHAPITRE 11.1 - COMMUNICATION
Le présent arrété sera notifié & 'exploitant par voie administrative.
Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et peut y
étre consultée par tout inléressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’'un mois.
Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de facon lisible dans linstallation par les soins de I'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

CHAPITRE 11.2 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol l'arrété leur a été notifié ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstailation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code
de l'environnement, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage de l'arrété. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de l'arrété, le délai de recours continue a
courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 11.3 - EXECUTION
La secrétaire générale de la préfecture de I'Eure, Je directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement de
Normandie et le maire de la commune d'Evreux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréts.

Copie dudit arrété sera également adressée :

- a l'inspecteur des installations classées (DREAL UD Eure, DREAL SRI Rouen),

- 2 |a directrice départementale des territoires et de la mer de I'Eure (DDTM),

- au délégué départemental de I'agence régionale de santé de Normandie {(ARS),

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours (SDIS),

- 4 la directrice de I'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de 'emploi (DIRECCTE),

- & la directrice de |a prévention et de la sécurit civile de la préfecture de I'Eure.

Evreux, le 24 MAI 2016

pour le préfet et par délégation,
Iz secrétaire générale de [a préfecture,

T

Anne LAPARRE-LACASSAGNE
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"Fvreux

Plan de situation de la chauifferie urbaine d
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Annexe 2

Plan cadastral de la chaufferie urbaine d'Evreux

Chaufferie urbaine d’EVREUX | T
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Annexe 3

Plan de masse de la chaufferie urbaine d'Evrsux
avec les points de rejefs eaux
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